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Das neuere
Zeitungsdeutsch

Natiirlich gibt es Journalisten, die
tiberhaupt nicht Deutsch konnen,
aber das hat noch nie einen von
ihnen gehindert, Journalist — oder
Redaktor gar — zu werden.

Ich meine aber diesmal etwas an-
deres, nimlich gewisse Ausdriicke,
von denen manche zwar lingst be-
kannt waren, die aber in neuerer
Zeit ihren Sinn gewechselt haben.
Das ist nett, das erhilt die Sprache
lebendig.

Zu diesen Ausdriicken gehort etwa
engagierts. Heute ist eine Zeitung
engagiert (oder nicht), ein Journa-
list, ein Schriftsteller, ein Maler,
ein Karikaturist. Es kommt nicht
so oft vor, weil manche Zeitungen
gar nicht gern «(engagiertey Mit-
arbeiter haben. Aber es kommt vor.
Manchmal bekommt es den enga-
gierten schlecht.

Dann wire da des weiteren das
«Establishment>, zur Bezeichnung
der herrschenden und politisch ton-
angebenden Kreise eines Landes.
Man findet es in diesem Sinne
schon seit lingerer Zeit in der eng-
lischen Presse. Noch frither wurde
es sozusagen nur im Zusammen-
hang mit der Kirche gebraucht.

Jetzt aber kann man auch bei uns
keine bessere Zeitung aufmachen,
ohne auf das Wort zu stoflen. Es
gibt solche und andere «<besseres
Zeitungen, und je nachdem wird
das Wort (Establishments positiv
oder anders verwendet. Das letz-
tere friiher gelegentlich von der
<blauen Presser, die sich aber zu
unserer Beruhigung in letzter Zeit
immer inniger dem Establishment
anschlieft. Der Ausdruck <Estab-
lishment> gefillt mir gut. Es ist
kurz und mit der Zeit weifl ein je-
der, was damit gemeint ist.

Noch neueren Datums ist Hap-
pening>. Ich glaube, wir verdan-
ken es den Beatniks, den Hippies,
den Gammlern. Und schlieflich ist
ja alles, was geschieht ein Hap-
pening.

(Apropos «Gammler>: kann mir je-
mand sagen, woher das Wort phi-
lologisch stammt? Ich mochte es
sehr gerne wissen, aber bis in meine
jahrzehntealten Worterbiicher ist es
noch nicht gelangt.)

Nett ist auch das Wort «Anliegen>.
Ein Buch, ein Film, und schon gar
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ein Biihnenstiick sollte unbedingt
ein Anliegen haben, sonst ist es
oberflachlich.

Frither sagte man von jemandem:
«Er (sie) kommt bloff, wenn er ein
Anliegen hat, sonst sieht man ihn
das ganze Jahr nicht.» Sie wissen,
dafl es sich heute bei einem Anlie-
gen um etwas ganz anderes han-

delt.

Aber man komponiert ja auch nicht
mehr im bezifferten Bafi.

Ein Journalist schrieb kiirzlich in
einer Zeitung, die uns bisher so
wohlgesinnt war, wie wir ihr, der
Nebelspalter sei dies und jenes und
verzapfe «kleinkarierte Spiefler-
weisheit». (Die Leserzuschriften an
die besagte Zeitung bezogen fast
ausnahmslos vehement Stellung zu
unsern Gunsten.)

Die Zeitung ist die Basler (Natio-
nal-Zeitungy und der Journalist
heiflt Roman Brodmann.

(Sie sehen, wir behalten unsern
Kopf oben und bleiben ganz all-
gemein, wie es bei Brecht heifit.)

Uns interessiert an der Sache nicht
einmal die Spieflerweisheit. Es kann
wirklich nicht jeder intellektuell
sein. Uns interessiert das <klein-
kariert>, da es ebenfalls seit einiger
Zeit zu den modischen Accessoires
gehort, die die Journalisten sich
angeschafft haben.

Eine — iltere — Wendung, die mich
speziell begeistert, und die beson-
ders in Gedichten und Feuilletons
von zarter Frauenhand produziert
wird, lautet: «wissen um». Dar-
iiber hat Tucholsky einmal ein Ge-
dicht gemacht, aber es war ein pri-
vates, und unsere Aufgabe besteht
nicht darin, die Bevolkerung mit
schonungsloser Offenheit aufzukla-
ren.

Also, wir wissen jetzt um ein paar
der landldufigsten Neologismen,
und die Zeitungen, die sie verbrei-
ten (wer liest denn noch Biicher?)
tun ein gutes Werk. Bethli

Schiisse im Morgengrauen

Man wundert sich immer wieder
iiber den Erfolg, den die soge-
nannte Sensationspresse in allen
Kreisen des Volkes hat. An dem
bifichen Farbe allein kann es doch
gewifl nicht liegen? Zudem wurde
ja ein grofles Stindenregister gegen
diese neue Pressegattung zusam-

mengetragen. Es wird ihr beispiels-
weise vorgeworfen, sie sei unred-
lich, weil sie dem Leser erfolgreich
suggeriere, das Auflergewdhnliche
und Ausgefallene gehdre zur all-
gemeinen Norm.

Derartige Vorwiirfe sind natiirlich
vollig unangebracht. Schliefllich
wissen wir alle genau, dafl in un-
serem Alltag tatsichlich ein tolles
Abenteuer das andere jagt, wih-
rend gleichzeitig die unglaublich-
sten Zufille diesen Ereignissen die
notige Wiirze geben. Von mir sel-
ber will ich da schon gar nicht
reden. Sie!! Ich konnte ein Ver-
mogen verdienen, wenn ich den
entsprechenden Redaktionen alles
erzihlen wollte, was sich bei mir
im Laufe von 24 Stunden so alles
tut. Aber man hat schlieflich eine
Intimsphire, gilezi, oder wie dieses
intime Zeug heiflen mag.

Nehmen wir jedoch einmal Stroh-
meiers, eine ganz normale Familie,
deren Mitglieder nie etwas Boses
denken oder gar schreiben wiirden.
Die Leute haben nur eine einzige

merkwiirdige Gewohnheit: am Mot-
gen schiefft nimlich die Hausfrau
mit einer Startpistole in die Luft,
um ihre gesamte Familie aus dem
wohlverdienten Schlaf zu wecken.
Der Zeitungsvertrager,welcher drei-
mal tiglich den (Neuen Stadtbotens
(199. Jahrgang) ins Haus zu lie-
fern hat, kennt die Briuche der
Familie und denkt sich nichts da-
bei. Eines Morgens jedoch erschien
an seiner Stelle eine Aushilfe, und
die erschrak gewaltig, als sie den
Klapf horte. «Wo Rauch ist, ist
Feuer», sagte er sich scharfsinnig,
und mit dieser Vermutung hielt er
denn auch nirgends zuriick. Auf
der eigenen Redaktion nahm ihm
allerdings niemand seine Geschichte
ab. Eine seridse Zeitung, die sich
ihrer Tradition bewuflt ist, druckt
nicht gleich jede erste, schlechteste
Neuigkeit. Da wird zuerst gepriift,
ob folgende Voraussetzungen er-
fille sind: a) Die Nachricht muf§
absolut wahr und von drei Seiten
her bestdtigt sein. b) Sie darf auf
keinen Fall den Seelenfrieden einer

«DIR wird man ja wohl die Schuld am Zeitungssterben
kaum je in die Schuhe schieben konnen! »




angestammten Kundschaft gefahr-
den.

Nicht so die Sensationspresse. Bei
ihr steht — man weifl es — «der
Mensch im Mittelpunkts. Deshalb
ist sie auch immer schon dabei, be-
vor iiberhaupt etwas passiert ist.
So liutete denn gegen Mittag ein
Reporter des Letzten Schreis) bei
Strohmeiers. Die nur mit Kopf-
tuch und Aermelschurz bewaffnete
Hausfrau 6ffnete einen Spalt breit,
rief: «Ich bruuche niit!» und schlof§
die Tiir, bevor der Reporter seinen
Fuf dazwischen setzen konnte.
Darauf schniiffelte er noch im Gar-
ten herum, scharrte unter der Bu-
che und versuchte, durchs Keller-
fenster zu spihen. Zufillig kon-
trollierte gerade um diese Zeit der
uniformierte Gemeindepolizist, ob
die Gartenstraucher an jener Strafle
nicht allzu frech iiber ihre Ziune
hinausgewachsen waren. Das regte
die Fantasie unseres Reporters ge-
waltig an, und schon in der nich-
sten Ausgabe des (Letzten Schreis)
konnte man folgende fettgedruckte
Zeilen lesen: Verdichtige Schiisse
im Hausgang! Rabiate Hausfrau
greift Reporter an!! Polizei um-
stellt das Haus ... Wurde die Lei-

Am Abend kamen Freunde zu
Strohmeiers auf Besuch. «Wifit ihr
schon, wer es ist? Eine brave, un-
bescholtene Hausfrau aus eurem
Quartier hat ohne jeden Grund den
Zeitungsboten erschossen. Sie wur-
de bereits verhaftet und soll alles
gestanden haben ...»

Aus alledem geht klar hervor, wie
dringend ndtig wir eine derartige
Presse haben. Sie entspricht einem
legitimen Informationsbediirfnis des
Volkes. Woher sonst wiirden wir
je vernehmen, was in unserem eige-
nen Heim und in den Hiusern der
lieben Mitmenschen wirklich ge-
schehen ist? Gritli

Wort-Abkiirzungen . .

geistern wie Pentagramme durch
den Blitterwald unserer Zeitungen.
AHV, IV, PTT, SBB und viele
militdrische Abkiirzungen sind ei-
nem zwar gut vertraut. Aber all
die andern? Und immer wieder
gibt es Neue dazu.

Die NATO zieht ihre Streitkrifte
zuriick, die UNO hat chronischen
Geldmangel, die PdA sorgt fiir un-
ser Malaise, die EWG macht an
Landesgrenzen halt (trotz ihrem
schonen, europdischen Namen),
UNICEF hilft den Kindern, die
PTT wird teurer, dafiir in ihren
Dienstleistungen so Mini-Mini, dafl
es fast schon gschimig ist (ndch-
stens falle ich dem Brieftriger um
den Hals, als Dank dafiir, dafl er
uns die Post noch ins Haus bringt!),
die USA — unser Retter in der Not,
die UdSSR - ein Schreck-Gespenst,
die VAR, die OECE ... Wieviele
Gedichtnis-Uebungen braucht es
wohl, um sich in diesem Buchsta-
benwald nicht zu verirren? SOS
fiir mein miserabel funktionieren-
des Gehirn! Wer sich nicht ganz

gut auskennt in diesen Abkiirzun-
gen, dem konnen im Gesprich da-
mit hochst fatale Verwechslungen
passieren. Wie mir kiirzlich, als ich
die NPD mit der WWL verwech-
selte — und mich sogar noch mit
Elan fiir die Erhaltung und fiir
den Schutz aussterbender.Tiere ein-
setzte. Welche Blamage! —

Ich muf schon eine leicht verstaub-
te Hinterwildlerin sein, weil ich
diese Wort-Verkriippelungen gar
nicht mag. Ich mag es auch nicht
leiden, wenn man mich in Briefen
mit Frl., statt mit Friulein anredet,
oder Lb. schreibt, statt Liebes, oft
sogar noch den Vornamen abkiirzt.
Manager-Krankheit unserer gehetz-
ten Zeit?

Federer schrieb: «Deutsche Spra-
che klingt wie ein Orgelspiel.» Aber
unser schones, wohlgeordnetes Al-
phabet hat sich in einen leichtge-
schiirzten Buchstaben-Tanz ver-
wandelt, begleitet von einem inter-
nationalen Orchester. —

Andere denken da sicher viel fort-
schrittlicher, zeitgemifler. Ich hin-
ke eben eister hintennach. I Gotts
Nami, s muefl au settigi gi!

BURs

Kleinigkeiten

In einer Konsumentenzeitung steht
in riesengrofien feuerfarbenen Let-
tern die Schlagzeile: Sechseckige
pommes frites>. Darunter seltsamer-

Schlank sein

und schlank bleiben mit

B UrtrGeb

dem naturtriben Apfelsaft

weise: (Tiefgekiihlt vom Meer bis
in die Pfanne», Und dann, myste-
ri6s: «Die Direktion ... 6ffnet Tor
und Mund den Fragen und Blicken
neugieriger Journalisten.)
Weiterhin handelt es sich dann um
Tiefkiihltruhen, und von den sechs-
eckigen Pommes frites, die uns so
sehr intriguiert haben, ist nicht
mehr die Rede, aufler, dafl sie in
den USA «schnell und grofl in
Fahrt kommen>. Aber sie sind je-
denfalls ein prichtiger Blickfang.

*

Ein junger Mann in der Néhe von
Dijon wendet sich an den bekann-
ten Kanonikus Kir, den Mann, der
auf alles eine Antwort weifl.
«Man bietet mir», sagt der junge
Mann, «eine Stelle an einer Zei-
tung in Paris an, fiir 580 frs. im
Monat. Glauben Sie, daf} ich in
dieser Grofistadt damit ein gut-
christliches Leben fiihren kann?»

Und der Chanoine Kir: «Aber ge-
wifl, junger Mann. Es ist sogar das
einzige, was sie damit machen kon-

nen.»
*

In den zwanziger Jahren hatte der
«Politische einer Tageszeitung eine
Glanzidee: er wollte mehrere be-
deutende Personen des 6ffentlichen
Lebens nach ihrer Meinung iiber
die Regierung befragen. Er begann
mit Clémenceau, der ihm mit zwei
Zeilen antwortete: «Wie konnten
Sie sich vorstellen, lieber Kollege,
daf ich meine Meinung iiber die
Minner an der Macht in Worte
fassen wiirde?» Gez. Clémenceau.
Und dann, vielleicht weil er grad
an der Schreibmaschine safl und
vielleicht auch, weil ihn sein Ge-
wissen ein wenig plagte, setzte er
unter seinen Brief:
0-F 00 F0-F0=—0

(Es handelte sich um das Ministe-
rium Leygues. Nur damit keine
falschen Verdachte entstehen.)

¥

Wihrend seiner Titigkeit als Thea-
terkritiker begegnete Bernard Shaw
auf der Strafle einem Bettler, der
ihm seinen Hut hinhielt. Shaw
liiftete nur kurz seinen eigenen Hut
und sagte: «Presse!»

*

Shaw hatte einen Journalisten bei
sich zu Besuch, der stundenlang
Fragen stellte und anscheinend
nicht ans Heimgehen dachte. Als
der Mann seinen Tabaksbeutel zog
und seine Pfeife neu zu stopfen
begann, sagte Shaw: «Ach, Sie
rauchen auch auf der Strafle?»

¥

Im Jahre 1910 hatte die Oster-
reichische Armeezeitung einen Preis
ausgeschrieben fiir die Bearbeitung
des Themas «Was hat die K.u.K.
Armee aus dem russisch-japanischen
Krieg gelernt?y Die kiirzeste Ant-
wort lautete: (Nichts.»

@

Die Feinde lhrer Lebens-
freude, Kopfweh und
Migrane, bekampft

erfolgreich

Ob ich einen Weisflog kippe,
Ob geniesserisch nur nippe,
Weisflog-Bitter ist mein Fall
Jederzeit und iberall!

Bibeli

D0000n000

Bio-Heje

Dieses biologische Praparat aus ak-
tiver Hefe bekampft von innen Uber
die Blutbahn die Ursache vieler Haut-
leiden. Dragées zu Fr. 7.— (Kur).
In Apotheken und Drogerien.

Bibeli
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Bio-Hefe
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